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In aceasti poveste urmirim vietile surorilor vitrege, Prima si
Mariana — doud — femei diametral opuse, dar unite in ciutarea iubirii si
acceptirii. Ambele gisesc rispunsuri si trdiri neasteptate, care le schimbi
lumea.

Cartea asta mi-a frint inima si, in acelasi timp, mi-a adus o razi de
sperantd. Angela Hunt a ficut o treabi fantasticd impletind povestile celor
douid surori intr-un singur fir narativ cursiv si emotionant. Abia astept
volumul trei — stiu sigur ¢i va fi o adevirati aventura!
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Corintul antic gazduia Jocurile Istmice, precursoarele
Jocurilor Olimpice moderne. Jocurile cuprindeau mai multe
evenimente, dar cea mai asteptatd era cursa de stafetd.
Concurentii, fiecare purtind o tortd, se pozitionau la linia
de start, in timp ce alte grupuri de alergdtori asteptau la
puncte fixe in depdrtare.

Cand se dadea semnalul, primul grup alerga, tinind
tortele aprinse. Cand un alergator ajungea la coechipierul
de la pozitia urmatoare, acesta preda torta. Si astfel cursa
continua pand cand ultimul membru al echipei trecea linia
de sosire.

Cu aceastd ;z‘cy‘etd in minte, grecii au inventat expresia:
»Cei care au lumina sa o dea mai departe.”

Fie ca noi sd facem la fel.






MARIANA

ANUL 60 D.CR.
and Salama a intrat in dormitorul meu, foarte tulburati, am
scdpat pergamentul pe care il citeam.
— Std... stipand, s-a balbaiit slujnica mea. Stiu ci vreti si cititi
fard sd fiti intreruptd, dar mama dumneavoastrd mi-a poruncit si v
chem.
Iritatd, dar si curioasd in acelasi timp, am luat pergamentul si l-am
infisurat.
— Stii motivul?
— Au sosit niste oaspeti neasteptati.
— Prieteni ai mamei mele?
— Nu-i recunosc, stipand. Dar femeia v-a spus pe nume.
Eram intrigatd. Putini dintre prietenii mamei mele aveau timp
pentru mine si niciunul dintre ei nu mi ciuta.
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ANGELA HUNT

— Oaspetii nostri sunt femei?

Salama clitini din cap.

— Sunt un birbat si o femeie. Tunicile lor sunt decolorate, au
pielea bronzati, ca a unor lucritori de pe cimp, si nu par si locuiasci
in Corint.

Iritarea mea se risipi. Cunoastem doar o mani de oameni din
afara Corintului, si toti erau persoane dragi inimii mele.

M-am ridicat, mi-am netezit tunica si m-am uitat in oglinda din
aramd. Nu mi imbricasem ca si primesc vizitatori, dar nu voiam
sd fiu lipsitd de respect fati de acest cuplu apirind neingrijitd in
prezenta lor.

— Ar trebui si-mi aranjezi din nou parul?

— Sunteti frumoasd, stipand. Si se pare cid acestor oaspeti nu
le pasi prea mult de infitisare. Salama se imbujora. Imi cer iertare,
n-am vrut si vi jignesc...

— Nu-ti face griji. Am multi prieteni cirora nu le pasi prea mult
de cum arati. Am zadmbit ca si-mi linistesc slujnica si m-am indreptat
spre usd. Sunt afari?

— Da, stipani.

Am iesit din camera mea si m-am indreptat spre gridini. De
indati ce am trecut pragul, am auzit vocile amestecate ale unui barbat
si a unei femei care stiteau de vorbd cu mama. Inima a inceput si-mi
batd mai repede cind le-am recunoscut vocile, si aruncind o privire
pe dupi foisorul de trandafiri, mi-am confirmat binuiala.

— Acuila si Priscila! M bucur tare mult si vi vid!

— Mariana! Cei doi s-au ridicat, deschizdndu-si bratele si i-am
imbritisat pe fiecare, zibovind putin asupra Priscilei.

— Cind ne-am luat rimas-bun, i-am soptit eu, nu credeam ci
aveam si te mai vid vreodati.

— Adonai a avut alte planuri. Priscila ficu un pas in spate si ma
observi repede. Ai crescut si ai devenit o tdniri atrigitoare! Citi ani
ai? Paisprezece?

— Cincisprezece, am raspuns, nestiind daci ar trebui si fiu flatatd
de interesul ei sau jenatd de faptul cd eram nemiritata.

Priscila zambi si imi ardtd un loc gol de pe banca din gradina.

— Te rog, stai cu noi. Ii povesteam mamei tale despre Paulos.
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SURORILE din CORINT

Un fior de plicere mi-a colorat obrajii. Paulos ne schimbase vietile,
mie si mamei, prezentdndu-ni-L pe Iesua din Nazaret. Dar nu-1 mai
vizusem de luni de zile pe emisarul plin de pasiune.

M-am asezat langd mama.

— Paulos e bine? Inci mai este retinut in Cezareea?

Priscila se uitd la sotul ei, care se trase de barba lui argintie inainte
sd vorbeasci.

— A fost trimis la Roma. E acolo de citeva luni, dar am primit
scrisori, asa cd stim cd se simte bine. Luca este cu el, plus Epafras si
alti cativa. Ei se ingrijesc de nevoile lui cit timp este intemnitat.

— Tot mai e in inchisoare?

Acuila incuviintd din cap.

— Dar e recunoscitor pentru o situatie buni. Este gazduiti intr-o
locuintd modestd, sub pazi, dar e liber si scrie.

— Si cum std cu sdndtatea? intrebd mama. El dezvoltd o tuse
severd in lunile acestea reci de iarni.

— Luca are griji de el, o asigurd Acuila. Si noi ne ducem si-1 vizitim.

Mama se incrunti usor.

— Nu sunteti ingrijorati si vi intoarceti la Roma? N-a trecut prea
mult timp de cind evreii au fost exilati.

Acuila pufii usor.

— Claudius a murit, si pand acum, Nero pare si fie tolerant cu cei
care au alte credinte religioase. Cu toate astea, Paulos ne-a avertizat
sd nu atragem atentia cind ne incepem lucrarea. Nu vom mai predica
in sinagogi. In schimb, vom tine intalniri acas la no.

— Asa ci vom ciuta un domiciliu mare, spuse Priscila zimbind
in timp ce il strinse de brat pe sotul ei. Nu ne pasi daci clidirea e in
ruind, atita vreme cit acolo pot incipea zeci de oameni. Avem putine
agoniseli, dar credem ci Domnul ne va conduce la locuinta potrivita.

— Una imprejmuiti de o gradini, addugi Acuila. Pentru a evita
privirile indiscrete. Atata timp cat nu tulburim pacea, n-ar trebui si
atragem vreo atentie nedoriti.

Mama arunci o privire spre casd, apoi vorbi mai incet.

— Eu si Mariana stim ce inseamni si atragi atentia. Narkis si fiica
lui...nu se inchind lui Adonai. Trebuie si fim discreze in legiturd cu
credinta noastri.
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Chipul ingust al Priscilei se incrunta.

— Imi pare atat de riu, sopti ea. Sotul tiu...se simte amenintat
de credinta ta?

— Nu. Mama reusi si zdmbeascd usor. Dupd cum ai spus, eu
si Mariana avem grija si nu tulburdm pacea casei. Narkis e un om
bun si stie ¢ noi ne inchinim lui Adonai. Insi 7u stie ci nu ne mai
inchinidm zeilor romani. El n-ar tolera o asemenea disensiune.

Mama se apleci in fatd, si era clar cd avea de gind si schimbe
subiectul.

— Povestiti-ne despre acest nou imparat. L-am intrebat pe Narkis
in legidturi cu el, dar nu cred ci sotul meu stie la fel de multe precum
ar vrea si cred. Nero e un om bun? Putem avea incredere in el ci ne
va ldsa sd ne inchinim in pace sau ii va exila pe credinciosi, asa cum a
tacut Claudius cu evreii?

Acuila isi drese glasul.

— Din ceea ce am auzit, Nero a ficut multe lucruri bune. A pus
capit proceselor secrete si a oferit Senatului mai multi independenti.
A dat sclavilor permisiunea de a face plangeri legale impotriva
stipanilor nedrepti. Chiar a gratiat si bdrbati care au complotat
impotriva lui. Dar...

Mama ridicd o spranceani.

— Ce ai mai auzit?

Acuila trase aer in piept.

— Lucrurile bune pe care Nero pare si le fi ficut in public pélesc
in comparatie cu ceea ce se spune despre el ci face in spatele usilor
inchise. Omul isi imagineazi ci este un actor, muzician si conducitor
de care talentat, dar nu este, asa cd ii forteazd pe oameni si-i ofere
laude false. Si-a luat o metresd, comitind adulter fatd de sotia lui. Dar
cel mai oribil lucru pe care 1-a ficut a fost ci si-a ucis mama.

Am simtit cum un fior mi-a trecut pe spinare.

— Mama lui, continud Acuila pe un ton scizut si rigusit, a vorbit
impotriva noii amante a impdratului, iar el a refuzat si-i tolereze
amestecul. Se spune ca Nero a aranjat ca ea si cildtoreascd pe mare
de-a lungul golfului din Napoli dupi o petrecere, dar dupi aceea, a
sabotat ambarcatiunea. Cind vasul s-a spulberat in timpul cilitoriei,
mama lui a reusit sd inoate la tirm.
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— O femeie curajoasi! am spus eu, ranjind.

Acuila imi zambi melancolic.

— Din picate, povestea nu se termind aici. Cand Nero a auzit ci mama
lui a supravietuit, I-a trimis pe unul dintre ofiterii lui la ea acasi. Cand
si-a dat seama cd soarta ii era pecetluitd, femeia 1-a infruntat pe soldat,
apasand varful sabiei lui pe pantecul ei si i-a poruncit girzii si o stripungi
in locul acela deoarece rodul pantecelui ei ii pusese la cale moartea.

Am simtit cum mi se stringe stomacul. Desi nu avusesem nicio
consideratie fatd de mama impiratului inainte de a auzi relatarea lui
Acuila, nu mi puteam abtine s nu o admir. De-as putea si infrunt
moartea cu un asemenea curaj! Micar de-as putea si-mi infrunt tatil
vitreg cu un asemenea curaj!

Mama se intinse si ii prinse de maini pe oaspetii nostri, dar chipul
€i rimase incruntat.

— Ducandu-vi la Roma, s-ar putea si intrati intr-un cuib de
vipere, asa cd mi voi ruga pentru voi. In fiecare dimineati si noapte,
voi pomeni numele voastre inaintea Tatdlui si-L voi ruga si vi
binecuvinteze pe voi si pe Paulos.

Apoi conversatia s-a indreptat spre probleme de adulti, insd il
iubeam pe Paulos si voiam ca el si rimani in viatd si si fie sinitos.

— Vi rugidm si-i spuneti lui Paulos cd ne este dor de el, am
adiugat eu, cu obrajii imbujorati.

— Ti vom spune, zise Priscila zambind, si stiind ci iti place si
citesti, Mariana, ti-am adus un exemplar al uneia dintre scrisorile
lui.

Ea i ficu semn din cap lui Acuila, care scoase un set de papirusuri
rulate dintr-o pungi din piele.

— E o copie a scrisorii lui citre credinciosii din Roma. Ai citit-o?

Am zambit, plicut surprinsi.

— Nu, dar mi-ar plicea s-o citesc.

Acuila asezi paginile in mina mea.

— Sunt convins ci i-ai citit deja scrisorile adresate credinciosilor
de aici.

— De multe ori, a spus mama, usor resemnati. Nu sunt mandra
ca Paulos a trebuit s ne mustre, dar din moment ce este important
ca oamenii si invete din greselile noastre, am angajat copisti care si-i
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reproduci scrisorile pentru ecclesia de pe tot cuprinsul Ahaiei. Ti vom
ruga pe noii convertiti si le citeasci.

— Paulos vi iubeste si ii este dor de voi. Ochii intunecati ai
Priscilei se umplurd de lacrimi. Cand eram cu el in Efes, nu putea si
vorbeasci despre voi, corintenilor, firi si plangi. In ciuda necazurilor
prin care ati trecut, el n-a incetat si se roage pentru voi toti.

— Sper ci am ldsat necazurile in urmi. Mama isi indrepti spatele.
Si unde imi sunt manierele? Ati méancat? Le voi spune slujitorilor si
aducd mancare si apd cu miere. Trebuie si rimaneti peste noapte la
noi. Sunteti bineveniti si vd odihniti in casa noastri, stiind ci sunteti
printre prieteni.

Priscila 1i zimbi mamei foarte usurati.

— 1ti multumim, dragi Hester. S-ar putea si nu stii niciodati cat
de mult iti apreciem ospitalitatea. Drumul spre Roma va dura multe
zile, si indrdznesc sd spun ci niciunul dintre popasurile noastre nu va
fi atit de plicuti ca aceastd casi.

— 1In cele mai multe seri, Acuila ranji, ne intindem paturile si
dormim sub cerul instelat. Am invitat si apreciez frunzele moarte.
Iti poti face din ele un asternut incredibil de moale.

Mama ii ficu semn unui sclav de casi care stitea langi pragul usii.

— Pregiteste unul dintre dormitoare pentru oaspetii nostri, apoi
adu méncare in tric/inium. Ea se uitd la Acuila. Aveti animale pe
afard? Vreun mijloc de transport?

— Numai un migar, spuse el. Incircat cu provizii.

— Mai voi asigura cd animalul vostru va fi bine ingrijit, spuse
mama, sunind dupi ianitor. Portarul apiru aproape in aceeasi clipa.
Albus, spune-le grijdarilor si descarce si si aibi griji de migarul de
afard. Animalul are nevoie de api, méncare si de un loc in grajdul
nostru pentru la noapte.

Albus ficu o pleciciune si pleci gribit in timp ce mama se intoarse
spre oaspetii nostri.

— Vi voi ldsa si vi relaxati, dupi care vi voi aduce niste bauturi
ricoritoare.

Ne-am ridicat, dar pasii usori de sandale de pe gresie ne-au distras
atentia. M-am intors si am vizut-o pe Prima, sora mea vitregi, care
trigea cu ochiul pe dupi foisorul de trandafiri.
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— Oh! Ea ridica din sprinceani, intrebitoare, apoi se uitd la
mama. Sunt prieteni de-ai tii?

— Si ai mei. M-am silit sd zdmbesc. Prima, lasi-mi si ti-i prezint
pe Acuila si Priscila, care au fost in Efes, si acum sunt in drum spre
Roma. Dansii vor fi oaspetii nostri in seara asta.

— Drigut. Prima isi aritd dintii intr-un gest care semina prea
putin cu un zdmbet. Tata e de acord?

— Va fi de acord, spuse mama, incordindu-se usor. E ospitalier.

— Atunci vi vom gizdui in noaptea asta. Prima incuviintd din
cap. Sper ci vi veti odihni bine.

— Sunt convins ci asa va fi, spuse Acuila, ficind o pleciciune. Si
miine, dupi ce-i vom saluta si pe alti frati, ne vom vedea de drum.

— Desigur...desi sunt convinsd ci lui Hester si Marianei le-ar
plicea si petreaci ore intregi rugandu-se cu voi.

Fata isi fluturd mana dispretuitor, se intoarse si pleca.

Priscila rupse ticerea.

— Presupun ci e fiica ta vitregi?

In timp ce mama se striduia si-si recapete calmul, am incercat si
repar intreruperea a ceea ce fusese o dupa amiazi plind de pace.

— Prima crede cd suntem niste proaste deoarece credem in Adonai.
Am incercat si impirtisesc Evanghelia cu ea, la fel cum a incercat si
mama, dar nu vrea si audi de asa ceva.

Acuila i incrucisi bratele.

— Multi oameni nu vor si audid Evanghelia glorioasi, spuse el
pe un ton serios. Dar e tanird, iar Dumnezeu are ribdare. Da-i timp,
Mariana, si roagi-te pentru ea. Duhul Sfant trebuie si-i deschidi inima
pentru ca ea si primeascd adevirul...la momentul potrivit ales de EL

Nu eram siguri cd Prima avea si fie vreodati dispusi sd renunte la
zeil romani, dar mama arita inspre casi.

— Sunt siguri cd a voastri camerd e gata, spuse mama, incuviintind
din cap in dreptul Priscilei. Vino, o si-ti arat drumul, si intr-un ceas,
ne vedem in zric/inium. Abia astept si aflu mai multe despre timpul
pe care l-ati petrecut in Efes.

— Vin si eu, am spus, dar mintea mea era la aparitia brusci a
Primei. Oare iesise afari ca sd ia o gurd de aer proaspit sau venise in
gridini ca sd ne spioneze?
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PRIMA

-am ascuns dupd colt, bucurindu-mi in sinea mea de

expresia incomodi de pe chipul surorii mele vitrege. Aparitia

mea le stinjenise pe ea i pe Hester, un rezultat mult mai
satisfacitor decit mi-as fi imaginat.

Nu puteam si inteleg de ce mama mea vitregd insista si primeasci
niste muncitori de rdnd in casa noastrd, mai ales o pereche care nu
fusese la o baie publicid de cine stie cit timp. Birbatul mirosea a
transpiratie si animale, iar parul femeii era intr-un hal fird de hal,
tasnind din capul ei ca serpii Meduzei. Insi, in ciuda infitisirii lor
striine si neingrijite, Hester ii invitase si stea peste noapte!

Tremurind de sili, m-am intors in casi. Aveam si-mi incui
dormitorul la apusul soarelui. Nu din cauzi ci mi asteptam ca
birbatul si intre in cubicula’ mea cu intentii nepotrivite, ci din cauza

1 cameri de dormit in locuintele romane (n.trad.).
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faptului cd as muri dacd vreunul dintre ei mi-ar murdiri odaia cu
mizeria si transpiratia lor.

M-am intors in odaia mea si am gisit-o pe Gilda, slujnica mea,
impiturind vesminte care veniserd de la inilbitori. Tunicile mele albe
erau acum imaculate, iar fiecare urmi de murdirie fusese indepirtata.
Spilitorii facuserd o treabd minunati cu tunica mea albastrd — nu se
mai vedea nicio urma a vinului pe care l-am virsat cind am purtat-o
ultima oari.

M-am trantit pe pat si m-am uitat fix la tavanul pictat minutios.

— As vrea ca tata sd vind acasi. Hester a invitat niste vagabonzi si
doarma sub acoperisul nostru.

Gilda incuviinti din cap.

— Mi s-a pidrut mie cd am auzit voci in gradina.

— Sunt siraci lipiti piméntului, din cite se vede, si needucati.
Cred ci ne-au vizitat inainte — in perioada in care Hester si Mariana
au Inceput si-1 asculte pe acel rabin. Pe vremea aia, Mariana era atat
de taniri si de prostuti. Sorbea fiecare cuvant pe care il rosteau evreii.

Gilda isi strinse buzele si impituri un alt vesmant. Voiam s-o
avertizez cd buzele aveau si i se aplatizeze si astfel, ar fi parut chiar
mai bitrind decit era, dar de ce i-ar pisa unei sclave de infitisarea ei?

Cand Gilda refuza si-mi rispundd, m-am ridicat in coate ca s-o
vid mai bine.

— Pe toti zeii, sclavo, i-am mirosit pe derbedeii dia de cind am
trecut prin atrium. Cu siguranti cd ai de spus ceva despre ei.

Gilda clatini din cap.

— Imi pare riu, stipand, dar vi impituream tunicile. Nu i-am
viazut.

Femeia isi concentrd privirea asupra continutului cufirului meu,
ceea ce mi ficu sd ma intreb dacd ii era mild in secret de cei siraci...
dar cu siguranti ci nu era vorba de asa ceva. In casa noastri, Gilda
purta o tunicd buni din land si ménca resturile de pe tava mea de la
cini. In comparatie cu altii, viata ei nu era una de lux?

Dar n-o cunosteam bine pe sclava asta, din moment ce venise in
slujba noastrd de doar citeva siptimani.

— Nu mi-ai spus niciodatd, am zis ridicindu-ma in sezut, unde ai
fost inainte si te cumpere tata.
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Femeia zambi.

— Nu mi-ati pus niciodati aceasta intrebare, stipana.

— Te intreb acum. Inainte si vii in Corint, unde ai fost> Unde
te-ai nascut?

Ea trase adanc aer in piept.

— M-am niscut in Britania. Inainte si vin aici, am slujit la Roma.

Femeia rosti cuvintele pe un ton grav, ca si cum ar fi trebuit si fiu
impresionati ci se niscuse intr-un tinut locuit de barbari necivilizati.
Insi, desi nu-mi pasa deloc de Britania, mi interesa foarte mult Roma.

— Al invitat si vorbesti greceste la Roma?

Ea ridica din umeri.

— Si putini latina.

Am observat-o cu atentie. Gilda era slabi, asa cum erau majoritatea
sclavilor, si parea si aibd intre doudzeci si treizeci si cinci de ani. Avea
chipul palid, iar genele ei erau blonde si abia vizibile, ceea ce o ficea
sd arate ca un iepure speriat. Pirul ei roscat aprins era risucit intr-un
coc pe cap precum coroana unui rebel.

— Toti oamenii din Britania au pielea albi, ochi albastri si pir
ardmiu?

Ea ridicd din nou din umeri.

— Multi da, dar nu majoritatea.

Am incuviintat din cap, intelegind, in cele din urmi, cum ajunsese
ea sd fie slujnica mea. La piata de sclavi, stind printre atitea femei cu
parul negru si cu ochi ciprui, Gilda trebuie si i se fi parut tatilui meu
ca si cum era o fiicd de-a Afroditei.

— Desti-ti pirul, sclavo.

Femeia clipi din ochi, apoi ldsd tunica pe care o impiturea si isi
scoase in ticere acele de pir. Pirul i se revirsi pe spate, valuri de
bronz luminate de sclipiri arimii. Am fost uimiti de pirul ei bogat,
si in ciuda vérstei pe care o avea, n-am zirit nici micar un singur fir
argintiu.

M-am ridicat si mi-am trecut degetele prin suvitele ei. I-am
ridicat parul cu ambele miini si i-am simtit greutatea.

— S-ar putea si meargd, am murmurat.

Ea 1si intoarse capul.

— Stdpanar
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— Prinde-ti parul la loc.

Ea isi risuci si isi strdnse pirul in timp ce eu am luat oglinda din
aramd si mi-am observat cu atentie chipul. Reflexia din oglindid nu
era nici palidd, nici unicd, dar nu era neatrigitoare, mai ales atunci
cand ma machiam cum trebuie.

Hester si Mariana n-aveau decit si riméni cu noul lor dumnezeu
ciudat, dar eu si tata aveam sd rimanem fideli zeititilor Romei. Zeii
ne ficuserd si fim parte dintr-un imperiu care aducea cetitenilor sii
putere, sclavi si un lux de neimaginat.

Mie si tatei ne plicea si fim romani fiindcd Roma se dovedise a fi
invincibild. Zeii Romei transformaserd o mici asezare obscuri de pe
Tibru in stipanul lumii cunoscute. Cum era posibil ca Dumnezeul
evreilor si concureze cu asa ceva?

Desi locuiam in Corint,la multe mile depirtate de orasul imperial,
tatei ii plicea si viseze la capitali.

— Intr-o buni zi, mi asigura el mereu, tu si cu mine vom cilitori
la Roma si vom sta pe treptele Forumului. Vom vizita Senatul si vom
vedea cu ochii nostri Piramida lui Cestius.

Imi plicea la nebunie ideea de a vizita Roma. Cui nu i-ar fi plicut,
avind in vedere ci tot ce era puternic si bun venea din orasul acela?
Cu toate acestea, imi plicea si viata din Corint unde, slavi zeilor, nu
trebuia sd concurez niciodati cu fiicele senatorilor si patricienilor care
locuiau la Roma.

In cei saisprezece ani ai mei, tata imi insuflase in inimi un
principiu de bazi: viata era o competitie. Pentru o femeie, competitia
se desfisura in jurul cisitoriei, iar cisitoria mea ar fi trebuit si fi fost
aranjatd cu doi ani in urmi.

Dar, dupd cum imi promisese tata, aveam si md mirit in curand
cu un birbat puternic si bogat. Bine cunoscuta declaratie a tatdlui
meu cd aveam si mi cisdtoresc cu cea mai buni partidi din Ahaia era
singurul motiv pentru care gurile rele nu incepuseri si barfeascd pe
seama virstei mele inaintate.

Insi timpul se scurgea ca apa printre degetele mele strinse.
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doua zi dimineatd, m-am imbricat repede si m-am dus direct

in triclinium, unde Acuila si Priscila stiteau deja intinsi langi

tavi cu fructe si paine. Mama trebuie si-i fi pus pe sclavii din
bucitirie si se trezeascd devreme, pentru ci o tavid cu prijituri calde
cu nuci umpluse aerul cu arome de scortisoari si cardamom.

Cuplul arita mult mai bine decit in ziua precedenti. Améndoi
aveau pirul umed, rezultatul faptului ci vizitaseri luxurioasa baie din
marmuri, si nu vedeam nici micar o urmi de murdirie sub unghiile
de la degetele lor.

— Buni dimineata, am spus eu, asezindu-mi la capitul canapelei
unde stitea Priscila. Am incredere ci ati dormit bine.

Ea inghiti o bucata de méncare si zimbi.

— Intr-adevir. Suntem foarte recunoscitori tie si mamei tale — si
tatdlui tdu, bineinteles.
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M-am uitat in jur.

— L-ati vizut in dimineata asta?

Acuila ariti inspre vestibul.

— S-a oprit si ne ureze drum bun, apoi a plecat. A spus ceva
despre o treabd urgenti la palatul guvernatorului.

M-am incruntat.

— Dar noi n-avem guvernator.

— Veti avea in curind, spuse Priscila. Am auzit vestea cu citeva zile
in urmd. Senatul roman a numit un nou guvernator in Ahaia, care va veni
in curdnd in Corint. Tatil tiu trebuie si faci pregitiri pentru sosirea lui.

Acuila ridici o spranceani.

— Narkis este incd magistratul-sef, nu-i asa?

Am incuviintat.

— Asa cred. Dar nu mi prea intereseazi guvernul sau politica.

— Esti tanara, spuse Priscila. Cand te vei cidsitori, vei descoperi
cd aceste lucruri sunt importante, mai ales cand iti afecteaza familia.

Am luat o prijiturd cu nuci in timp ce mama intrd in cameri. Ea
ii imbritisd usor pe oaspetii nostri, apoi se asezd pe un alt divan si isi
impreund mainile

— As vrea si puteti sta mai mult timp, dar inteleg de ce vreti
sd ajungeti la Roma cit mai curind posibil. Ea ariti inspre tavile
cu méncare. Vi rog, luati toate astea cu voi. Voi spune unuia dintre
servitori s impacheteze pinea si fructele. Veti avea nevoie de provizii
pentru o cilitorie la drum lung.

Acuila zambi usor.

— Iti multumesc pentru ci te gindesti dinainte la nevoile noastre,
spuse el.

— Ce veti face cind ajungeti la Roma? Britirile mamei zinginira
in timp ce isi sprijini cotul de bratul divanului. Sunt sigura ci il veti
vizita pe Paulos cit mai curand.

Acuila incuviinti din cap.

— Da. §i, cu permisiunea ta, ii vom transmite dragostea si
rugdciunile voastre.

— Bineinteles. Mama zambi. Ce veti face dupi ce il vedeti?

Priscila isi ridici mana dreapti, desficind palma.

— M bucur ci degetele mele sunt inci bititorite. Eu si Acuila
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vom face corturi ct timp stim la Roma, asa cum am ficut aici si in
Efes. Atunci cind nu tiiem sau coasem piele de capri, le vom spune
oamenilor despre Iesua. 5i, odati ce gisim o locuinti, vom incepe sa
tinem intalniri in casa noastra.

— Promit si mi rog pentru voi, spuse mama, cu o privire serioasi
pe chip. Desi impiratul nostru de acum pare dispus si le permiti
oamenilor si se inchine asa cum au ficut intotdeauna, Roma n-a
fost niciodatd un loc sigur pentru cei care se impotrivesc edictelor
impdratului...si cine stie ce poate decreta maine?

— Ne vom ruga si noi pentru voi. Ochii Priscilei se intunecara
in timp ce vorbi pe un ton mai scizut. Sunt convinsi cd nu e usor si
triiesti intr-o casd dezbinati. E clar ci sotul si fiica ta vitregd nu sunt
de acord cu convingerile voastre.

— Si nu uita, spuse Acuila. Roagi-te pentru sora ta. Din moment
ce Iesua ne-a spus si ne iubim dusmanii, cu siguranti ci iti poti iubi
sora vitregd.

— Narkis si Prima se poartd frumos cu noi, protesti mama, iar
obrajii i se imbujorard. Nu ne interzic si ne inchinim lui Adonai, iar
eu si Mariana nu-i dispretuim pe zeii lor romani. Cind ingenunchez
la altarul familiei, mi rog lui Adonai, nu lui Jupiter.

In timp ce mama vorbea, m-am simtit putin vinovatd. Pentru a pastra
pacea in casa noastrd, noi doud ne preficeam ci ne inchindm zeilor
romani, dar eu n-aveam pace in legituri cu sarada asta. Oare ce credeau
sclavii cind ne vedeau ingenunchind in fata unei imagini de-a lui Jupiter?
Nu auzeau rugiciunile pe care le rosteam in gand, asa cd cum isi puteau
da seama i nu ne inchinam demonilor reprezentati de zei falsi?

Acuila si Priscila n-ar fi ingenuncheat niciodati in fata unui altar
roman. La fel, nici Paulos. Citisem indeajuns de mult din scrierile
sacre evreiesti si stiam de momentul in care Israel L-a abandonat pe
Adonai si a adus jertfe demonilor, zeilor falsi, vechi si noi, uitindu-L
pe Dumnezeul care ii scosese din sclavia egipteana.

Paulos mi invitase ci zeii romani — noi si vechi, cunoscuti sub nume
grecesti, romane sau egiptene — nu erau deloc zei, ci shedim, adici demoni,
care se bucurau si-i insele pe oameni si si-i indepdrteze de Adonai.

— Ne vom ruga pentru voi, repeti Priscila. Il vom ruga pe Adonai
sd vi foloseasci si sd vd dea intelepciune.
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